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SCHWIMMBÄDER: 
SCHWIMMBAD

Kollektion: SUNDECK 
Farbe: SD 03 Spirit RD 
Formate: 30x120

139138

GIARDINI PRIVATI: 
VILLA PRIVATA

Collezione: SUNDECK 
Colore: SD 03 Spirit RD 
Formati: 60x60

9190
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HOLZOPTIK

FORMATE UND FARBEN

Fado

NA 01

Fado

NA 01

Indie

NA 02

Indie

NA 02

Epic

NA 03

Epic

NA 03
19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

NAU

Das Material ist ausschließlich für die Verlegung auf Kies oder eine Verklebung auf Estrich geeignet. Bezüglich der Aufstockung 
bitte die Tabelle auf Seite 42 beachten.

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

181180

HOLZOPTIK

FORMATE UND FARBEN

Fado

NA 01

Fado

NA 01

Indie

NA 02

Indie

NA 02

Epic

NA 03

Epic

NA 03
19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

NAU

Das Material ist ausschließlich für die Verlegung auf Kies oder eine Verklebung auf Estrich geeignet. Bezüglich der Aufstockung 
bitte die Tabelle auf Seite 42 beachten.

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

181180

SCHWIMMBÄDER: 
SCHWIMMBAD

Kollektion: ESPRIT 
Farbe: EP 02 Pietra Piasentina ST 
Formate: 60x120

SCHWIMMBÄDER: 
SCHWIMMBAD

Kollektion: QUARZITI 2.0 
Farbe: QR 03 Waterfall NAT 
Formate: 60x120

VERLEGUNG IM DRAINAGEMÖRTEL

VERLEGUNG IM DRAINAGEMÖRTEL
141140

ZEMENTOPTIK

FORMATE UND FARBEN

Lab_mou

LB 04
Lab_fog

LB 07
60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

LAB 21

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

187186

QUARTO

NAPDOWN
3www.fliesen-gallo.de

STEINOPTIK

FORMATE UND FARBEN

QUARZITI 2.0

River

QR 04
60x60 / 24”x24” 
NAT SQ   20 mm

Glacier

QR 01
60x60 / 24”x24” 
NAT SQ   20 mm

QR 01 QR 02

QR 03 QR 04

QR 05

Mountains

QR 02
60x120 / 24”x48” 
NAT SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
NAT SQ   20 mm

45x90 / 18”x36”
NAT SQ   20 mm

Waterfall

QR 03
60x120 / 24”x48” 
NAT SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
NAT SQ   20 mm

45x90 / 18”x36”
NAT SQ   20 mm

Mantle

QR 05
60x120 / 24”x48” 
NAT SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
NAT SQ   20 mm

45x90 / 18”x36”
NAT SQ   20 mm

Shade variation

Vit

RR 01
Svart

RR 03
Grå

RR 02
90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
STA SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
STA SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
STA SQ   20 mm

NORR

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

175174

ZEMENTOPTIK

FORMATE UND FARBEN

MASHUP

Road

MP 04
Block

MP 03

WINTER MP 04

Way

MP 02

WINTER MP 03

90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

90x90 / 36”x36” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

Romantic

OF 02
Gothic

OF 04
Dark

OF 03
60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
ST SQ   20 mm

OFFICINE

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

189188
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HOLZOPTIK

FORMATE UND FARBEN

Fado

NA 01

Fado

NA 01

Indie

NA 02

Indie

NA 02

Epic

NA 03

Epic

NA 03
19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

NAU

Das Material ist ausschließlich für die Verlegung auf Kies oder eine Verklebung auf Estrich geeignet. Bezüglich der Aufstockung 
bitte die Tabelle auf Seite 42 beachten.

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

181180

HOLZOPTIK

FORMATE UND FARBEN

Fado

NA 01

Fado

NA 01

Indie

NA 02

Indie

NA 02

Epic

NA 03

Epic

NA 03
19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

19,7x120 / 8”x48” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

60x60 / 24”x24” 
RD SQ   20 mm

NAU

Das Material ist ausschließlich für die Verlegung auf Kies oder eine Verklebung auf Estrich geeignet. Bezüglich der Aufstockung 
bitte die Tabelle auf Seite 42 beachten.

V1:
Aspetto uniforme
Uniform appearance

V3:
Moderata variazione
Moderate variation

V2:
Lieve variazione
Slight variation

V4:
Forte stonalizzazione
Substantial variation

SRI (60-80%):
Indice di Riflettanza Solare 
Solar Reflectance Index

NAT:
Naturale
Natural

PL:
Piallata
Piallata

RD:
Radiale
Radiale

DT:
Dogata
Dogata

ST:
Strutturata
Structured

STA:
Strutturata Anticata
Aged Structure

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

30x120 / 12”x48” 
RD SQ   20 mm

181 180



ROBUST GEGEN ...

 → Temperaturschwankungen: Denn es ist vollkommen frostbeständig und 
behält seine Eigenschaften bei -50°C bis +60°C

 → Brüche: Denn es hat eine Tragfähigkeit von über 1.000 kg pro Platte
 → Chemikalien: Denn es wird nicht von Säuren, Chemikalien, Salz und 

Kupfersulfatbehandlungen angegriffen
 → Flecken: Denn es bleibt auch mit der Zeit unveränderlich und leidet weder 

unter der Fluoreszenz aufgrund von Schimmeln und Moos, noch unter der 
Bildung von dunklen Flecken

GANZ EINFACH ...

 → zu reinigen: Denn es erfordert keine Behandlungen und kann auch mit einem 
Hochdruckreiniger ganz einfach gesäubert werden

 → zu verlegen: Denn es ist absolut rechtwinkelig und in einem Werkmaß gefertigt 
Außerdem kann man die gleichen Verlegesysteme wie bei gewöhnlichen 
Materialien für Außenbereiche verwenden

 → zu entfernen: Denn es kann wieder entfernt, inspiziert und wiederverwendet 
werden, und das bei nur 17 kg Gewicht pro Platte (60 cm x 60 cm) 
[mit Ausnahme Verlegung auf Estrich mit Kleber]

 → zu verwenden: Denn es ist rutschfest und erfordert keinerlei Wartung oder 
besondere bzw. jahreszeitbedingte Behandlungen4

SERIE 2
Eigenschaften

Privilege Emotions 

Floor: 
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x120 48”x48”

Wall:
PE Emotions ~ 120x240 48”x96”

e
encore

84 85encore encore

Progettare
il prestigio.

Planning prestige. / Stil und Klasse planen.
Concevoir le prestige. / Proyectar el prestigio. 

Элитные проекты. / 

Floor: 
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Wall:
JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12”x48”

Decor: 
JW 03 Listello LUC ~ 7x60 24/5”x24”
JW 05 Tozzetto LUC ~ 7x7 24/5”x24/5”

3332 Progettare
il prestigio.

Planning prestige. / Stil und Klasse planen.
Concevoir le prestige. / Proyectar el prestigio. 

Элитные проекты. / 

Floor: 
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Wall:
JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12”x48”

Decor: 
JW 03 Listello LUC ~ 7x60 24/5”x24”
JW 05 Tozzetto LUC ~ 7x7 24/5”x24/5”

3332

Superfici 
modulari.

Modular surfaces. / Kombinierbare Oberflächen.
Surfaces modulaires. / Superficies componibles.

Модульные поверхности. / 模块化表面

Floor: 
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Decor: 
JW 03 Listello LUC ~ 7x60 24/5”x24”
JW 03 Tozzetto LUC ~ 7x7 24/5”x24/5”

2524

Superfici 
modulari.

Modular surfaces. / Kombinierbare Oberflächen.
Surfaces modulaires. / Superficies componibles.

Модульные поверхности. / 模块化表面

Floor: 
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Decor: 
JW 03 Listello LUC ~ 7x60 24/5”x24”
JW 03 Tozzetto LUC ~ 7x7 24/5”x24/5”

2524

L’eleganza di 
finiture perfette.

The elegance of a perfect finish. / Die Eleganz perfekter Finishs.
L’élégance de finitions parfaites. / La elegancia de acabados perfectos.

Элегантные поверхности. / 

Floor: 
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Wall:
JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 30x119,7 12”x48”
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

Decor: 
JW 04 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12”x12”
Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 1/5”x24”

36 37

DIAMOND

5www.fliesen-gallo.de



DENTRO
6

Decorazione Custom.

Custom Decoration.
Custom Décoration.
Custom Decoration.
Custom-Dekoration.
Декоративный элемент Custom.
Custom装饰系列。

Ocean 
Grey

FLOOR: OCEAN GREY NE 13 120x120/48”x48” NAT SQ 
WALL: OCEAN GREY NE 13 DECORAZIONE CUSTOM (Composition on demand)

BOX|1

14 15

GREYSEA
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Ogni 
lastra 
è unica.
Ogni lastra racconta una 
storia, fatta di design e 
funzionalità.

Mirage ricerca la perfezione 
tecnica, la trasferisce 
nell’armonia cromatica, nella 
profondità originaria delle 
nuance, nei dettagli di venature 
e inclusioni. 

Ogni lastra è unica, diversa 
da tutte le altre, in totale 
sintonia con le più innovative 
tendenze d’arredo urbano e 
residenziale. 
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R9 / R11

BOX|1
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R10 / R12 R9 / R11

BOX|2 BOX|3

Each slab is unique.
Each slab has a story to tell; a story of 
design and function.
Mirage seeks technical perfection, 
incorporating it into smooth colour effects, 
with profound, original nuances and veining 
and inclusions for a detailed finish. 
Each slab is unique, no two are alike, 
and they are all in perfect harmony with 
the most innovative trends in urban and 
residential furnishings.

Jede Platte ist einzigartig.
Jede Platte erzählt eine Geschichte, die aus 
Design und Funktionalität besteht.
Mirage sucht nach der technischen Perfektion, 
überträgt sie in die farbliche Harmonie, in 
die ursprüngliche Tiefe der Nuancen, in die 
Details der Maserungen und Einschlüsse. 
Jede Platte ist einzigartig, anders als 
alle anderen, in komplettem Einklang 
mit den innovativsten Tendenzen des 
Stadtmobiliars und der Wohneinrichtung.

Chaque plaque est unique.
Chaque plaque raconte une histoire, faite 
de design et de qualités fonctionnelles.
Mirage recherche la perfection technique 
qu’elle transmet à l’harmonie chromatique, 
à la profondeur originale des nuances, aux 
détails des veinures et des inclusions.
Chaque plaque est unique, différente de 
toutes les autres, comme le veulent les 
dernières tendances du secteur résidentiel 
et du décor urbain.

Cada losa es única.
Cada losa cuenta una historia, hecha de 
diseño y funcionalidad.
Mirage busca la perfección estética, 
trasladándola a la armonía cromática, a 
la profundidad original de los matices y a 
los detalles de vetas e inclusiones. 
Cada losa es única, distinta de todas 
las demás, en armonía total con las 
tendencias más innovadoras del 
mobiliario urbano y residencial. 

Каждая плита уникальна.
Каждая плита расскажет свою историю, 
созданную дизайном и функциональностью.
Компания Mirage находится в постоянном 
поиске технического совершенства, которое 
отражается на цветовой гармонии, на 
глубине, берущей свое начало из нюансов, 
деталей прожилок и включений. 
Каждая плита уникальна, отлична одна от 
другой и состоит в полной гармонии с наиболее 
инновационными тенденциями городского и 
жилого оформления пространства.

每块板材均独一无二。
每块板材都有自己的历史，由设计和功能构成。
Mirage公司追求技术上的完善，体现了色
彩的和谐、细微差别的独特深度、纹理和
杂质的细节轮廓。
每块板材均独一无二，各不相同，与城市
和住宅的最新装饰趋势完全和谐一致。

6 7
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BOX|2 BOX|3

Each slab is unique.
Each slab has a story to tell; a story of 
design and function.
Mirage seeks technical perfection, 
incorporating it into smooth colour effects, 
with profound, original nuances and veining 
and inclusions for a detailed finish. 
Each slab is unique, no two are alike, 
and they are all in perfect harmony with 
the most innovative trends in urban and 
residential furnishings.

Jede Platte ist einzigartig.
Jede Platte erzählt eine Geschichte, die aus 
Design und Funktionalität besteht.
Mirage sucht nach der technischen Perfektion, 
überträgt sie in die farbliche Harmonie, in 
die ursprüngliche Tiefe der Nuancen, in die 
Details der Maserungen und Einschlüsse. 
Jede Platte ist einzigartig, anders als 
alle anderen, in komplettem Einklang 
mit den innovativsten Tendenzen des 
Stadtmobiliars und der Wohneinrichtung.

Chaque plaque est unique.
Chaque plaque raconte une histoire, faite 
de design et de qualités fonctionnelles.
Mirage recherche la perfection technique 
qu’elle transmet à l’harmonie chromatique, 
à la profondeur originale des nuances, aux 
détails des veinures et des inclusions.
Chaque plaque est unique, différente de 
toutes les autres, comme le veulent les 
dernières tendances du secteur résidentiel 
et du décor urbain.

Cada losa es única.
Cada losa cuenta una historia, hecha de 
diseño y funcionalidad.
Mirage busca la perfección estética, 
trasladándola a la armonía cromática, a 
la profundidad original de los matices y a 
los detalles de vetas e inclusiones. 
Cada losa es única, distinta de todas 
las demás, en armonía total con las 
tendencias más innovadoras del 
mobiliario urbano y residencial. 

Каждая плита уникальна.
Каждая плита расскажет свою историю, 
созданную дизайном и функциональностью.
Компания Mirage находится в постоянном 
поиске технического совершенства, которое 
отражается на цветовой гармонии, на 
глубине, берущей свое начало из нюансов, 
деталей прожилок и включений. 
Каждая плита уникальна, отлична одна от 
другой и состоит в полной гармонии с наиболее 
инновационными тенденциями городского и 
жилого оформления пространства.

每块板材均独一无二。
每块板材都有自己的历史，由设计和功能构成。
Mirage公司追求技术上的完善，体现了色
彩的和谐、细微差别的独特深度、纹理和
杂质的细节轮廓。
每块板材均独一无二，各不相同，与城市
和住宅的最新装饰趋势完全和谐一致。

6 7

7www.fliesen-gallo.de



8

S
O

L
E

R
A

S
G

RIG
IO

3
6

WOOD

Floor, walls and stairs: Silver Soft, 300 x 150 cm

Floor: Graphite Soft, 150 x 150 cm

96

CREMA MARFIL

Floor and walls: Crema Marfil Shiny, 300 x 150 cm

38 NEO
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FORMATE
320 x 160 / 300 x 150 / 300 x 100 / 150 x 100 / 150 x 150 
100 x 100 / 150 x 75 / 75 x 75 / 75 x 37,5 / 240 x 24 [cm]

6 mm stark

Ariostea is extending Pietre’s family based on Ultra technology. Very fine 6 mm thick slabs evoke 
brutality and elegance of Limestone and effusive volcanic rocks with a variety of patterns and 
stratification hard to find in extraction rocks. Basaltine beautiful shades find large use in many 
furniture and covering applications thanks to their variety of colours: from bright Basaltina White to 
warm and full-bodied Basaltina Moka, up to Basaltina Antracite darker and distinguishing magmatic 
stratifications. Limestone superficial structure play with light in a delicate and sensitive way, giving 
a rich feeling of brightness and domestic warmth to space.

Ariostea allarga la famiglia delle Pietre basata su tecnologia Ultra. Finissime lastre in 6 mm di spessore 
evocano la brutalità e l’eleganza delle Limestone e delle rocce effusive di origine vulcanica con una 
varietà di movimenti e stratificazioni difficilmente reperibili nelle rocce da estrazione. Le splendide 
tonalità delle Basaltine trovano larga applicazione nei vari settori dell’arredamento e del rivestimento, 
grazie alle differenti colorazioni: da quelle chiare della Basaltina White a quelle calde e corpose della 
Basaltina Moka, fino a quelle più scure e caratteristiche della stratificazione magmatica evocate dalla 
Basaltina Antracite. Le strutture superficiali delle Limestone giocano con la luce in maniera discreta ed 
emozionale, donando agli ambienti una ricca sensazione di luminosità e calore domestico.

** SOFT
    PRELUCIDATO

* STRUCTURED

300 x 100 cm
120”x40”

150 x 100 cm
60”x40”

100 x 100 cm
40”x40” 6
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FLIESEN GALLO GmbH
Goethestraße 14
66989 Höhfröschen
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F 06334 - 98 33 24
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www.fliesen-gallo.de


